Power Switch

Optical engine

Battery Slot
(Need 2 AAA batteries,not included)

USB receiver
( Receptor USB )
( USB-Empfanger )
( Récepteur USB )
( Ricevitore USB )
{Please plug out the USE receiver and plug it into the computer before use, thank you! [}
(Por favor, desconecte el receptor USB y con € ctelo a la computadora antes de usarlo, j gracias! I}
(Bitte stecken Sie den USB-Empfanger aus und schliel'en Sie ihn vor der Verwendung

an den Computer an. Vielen Dank! 1)
(Veuillez d é brancher le r é cepteur USB et le brancher sur Fordinateur avant utilisation, mercil )
{Si prega di scollegare il ricevitore USB e collegarlo al computer prima dell'uso, graziel I}
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Een draadloze muis installeren

1.

Deze muis heeft een 2,4Ghz USB ontvanger, deze zit
aan de onderkant van de muis.

2. Plaats de USB ontvanger in de USB poort van je laptop
3.
4

of desktop.
Plaats 2 x AAA batterijen in het batterijcompartiment
aan de onderkant van de muis.

. Schuif de aan/uit knop op ON. In meeste gevallen

werk de muis direct.

€ CE® &

Installation d'une souris sans fil

1.

Cette souris est équipée d'un récepteur USB de 2,4
GHz, situé sous la souris.

. Insérez le récepteur USB dans le port USB de votre

2
3.
4

ordinateur portable ou de bureau.
Insérez 2 piles AAA dans le compartiment des piles
situé au bas de la souris.

. Faites glisser le bouton d'alimentation sur ON. Dans la

plupart des cas, la souris fonctionne immédiatement.
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